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Start

Remove tape and packing materials.
Note: Some of the pictures in this poster might not match
your printer.
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Install the input tray and the output tray. Connect the power cord and Lift up the control panel and turn
the adapter. on the printer.
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Follow the instructions on the printer control panel fo finish setting up the Register the printer.
printer, including: By taking just a few quick minutes to
register, you can enjoy quicker service,

' more efficient support, and printer support
&£ loading paper <2 Installing the printer software alerts. If you did not register your printer
while installing the software, you can
register later at

@ Setting the language and location  [§] Installing the ink cartridges

While the printer initializes, you might hear some sounds.

Note: Ink from the cartridges is used in the printing process in a number
of different ways, including in the initialization process, which prepares
the printer and cartridges for printing, and in printhead servicing, which
keeps print nozzles clear and ink flowing smoothly. In addition, some
residual ink is left in the cartridge after it is used. For more information
see
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Démarrage

Enlevez le ruban adhésif et les matériaux d’emballage.

Remarque : Certaines images de cette carte peuvent ne
pas correspondre & votre produit.
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Installez le bac d’entrée et le bac de

sortie. et I'adaptateur.

Branchez le cordon d’alimentation
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Soulevez le panneau de commande
et mettez |'imprimante sous tension.
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Suivez les instructions sur le panneau de commande pour terminer la
configuration de I'imprimante, qui comprend les étapes suivantes :

@ Configuration de la langue et du lieu  [€] Installation des cartouches d'encre

£ Chargement du papier

<2 Installation du logiciel de
I'imprimante

Il se peut que certains bruits se fassent entendre lors de I'initialisation de

I"imprimante.

Remarque : L'encre confenue dans les cartouches est ufilisée de différentes maniéres
au cours du processus d'impression, y compris lors de ['inifialisation, qui prépare
Iimprimante et les carfouches en vue de 'impression, ou encore lors de |'entretien des
téfes d'impression, qui permet de neffoyer les buses ef assurer que I'encre s'écoule en
douceur. En outre, une certaine quantité d’encre demeure dans la carfouche aprés
uilisation. Pour plus d'informations, visitez le site

Enregistrez |'imprimante.

En consacrant seulement quelques minutes
a I'enregistrement de votre produit, vous
bénéficierez d'un service plus rapide,
d’une assistance plus efficace et recevrez
des alertes de maintenance pour votre
imprimante. Si vous décidez de ne pas
enregistrer votre imprimante au cours de
I"installation du logiciel, vous pourrez le
faire ultérieurement & 'adresse
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Iniciar

Remova as fitas e o material de embalagem.

Nota: Algumas figuras deste péster ndo correspondem
& aparéncia de sua impressora.
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Instale a bandeja de entrada e a bandeja Conecte o cabo e o adaptador Levante o painel de controle
de saida. de alimentacao. e ligue a impressora.
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Siga as instrugdes no painel de controle da impressora para finalizar Registre a impressora.
a configuragdo, incluindo: Com apenas alguns minutos para
fazer o registro, vocé pode desfrutar

@ Configuragao de idioma e localidade  [8] Instalagéo dos cartuchos de finta ! e Pe
de um servigo mais répido, um suporte

£ ~ . . .
£ Carregamento do papel &2 Instalacdo do software da mais eficiente e alertas de suporte da
impressora impressora. Caso ndo tenha registrado
a impressora durante a instalagdo do
Durante a inicializac&o da impressora, vocé pode ouvir alguns sons. software, vocé poderd registré-la depois

em
Nota: A tinta dos cartuchos é usada de maneiras diferentes no processo

de impressdo, incluindo no processo de inicializacéo, que prepara

a impressora e os cartuchos para impress&o, e na manutencéo do cabecote
de impressdo, que mantém os bicos de tinta limpos e a tinta fluindo
normalmente. Além disso, um pouco de finta é deixado no cartucho depois
que é usado. Para mais informagdes, consulte
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